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Vyjadreni vedouciho bakalarské prace:

BakaldFskd prdce Anety Matéjickové se zaméfuje na typy zkratek a jejich vyznamy v jazyce
internetu. V teoretické &asti jsou pojedndny nejen typy slovotvornych procesi v jejichZ ramci
se zkracovdni v jazykovém systému vyskytuje, ale také pristupy kjazyku internetu a jeho
specificich. Autorka také poznamendvd, Ze existuje urcitd podobnost mezi jazykem internetu
a jazykem krdtkych textovych zprdv (sms). V zdvéru prdce se k této podobnosti vraci a
upresfiuje typy podobnosti a typy zkracovdni, které se v jazyce sms nevyskytuji.

Praktickd ¢dst je zaloZena na analyze 500 stran internetové komunikace v anglictiné a 500
stran internetové komunikace v Cesting. Za ucelem ziskdni reprezentativniho vzorku
uzivanych zkratek se autorka pfihldsila do tzv. chat rooms, zaznamendvala komunikaci
v nich, pfi¢emZ se soustfedila na sbér viech pouZitych zkratek. Vzorek pak roztfidila podle
typli zkracovdni do péti skupin, které pak podrobnéji popsala. Dalsim vystupem prdce je také
seznam padesdti nejpouZivanéjsich zkratek v zaznamendvané komunikaci jak v ¢estiné, tak i v
anglictiné a jsou popsdny zjisténé rozdily mezi témito dvéma' jazyky. Vysledky jsou nejen
velice dobFe lingvisticky popsdny, ale jsou i pfehledné prezehtovdny v tabulkdch obsahujicich
jak absolutni ¢isla, tak i procentudini vyjddfeni. Prdce je doplnena pfehlednymi pfilohami
obsahujici zaznamendvanou komunikaci se zietelné vyznacenymi zkratkami, které tvofi
korpus, na jehoZ zdkladé byl vyzkum proveden.

Tato bakaldFskd prdce prezentuje validni lingvisticky vyzkum, jenZ zahrnuje jak velmi dobrou
prdci s &iselnymi udaji, tak i velmi dobry kvalitativni vyzkum, viz. pfedevsim kapitola 8
(Interpretace dat). Mé pfipominky se tykaji predevsim jazykové urovné prdce, citovdni a ddle
jedné slozky interpretace zjisténych dat. ‘

K jazyku prdce: objevuji se jak drobné preklepy, tak i chyby zdvaZného charakteru, které by se
v prdci tohoto typu vyskytovat nemély. Uvddim prehled chyb od pocdtku prdce aZ po zavér
(vybirdm namdtkou, nezmiriuji vse), chyby oznacuji tuéné ¢i uvddim spravné Znéni:

the different points of views; For our purpose it is relevant the definition of the word from the
written point of view, thus morphologically. (slovni pofddek i nejasny obsah véty); words are
created different ways (misto sprdvného in different ways); to understand the word
formation in complex — str. 7

is one of the defender; his pronouncement misto his claim; positive attitude for abbreviations
—str. 21

generall opinion — str. 22

| sorted them according to the alphabet spise | sorted them aplhabetically — str. 27

typical for, spravné typical of, be understanded misto sprévného be understood — str. 47
dates of the excesses spiSe access dates —str. 53

have boon presented misto sprdvného have been presented — str. 54

uziti gram. ¢asd, pf. Na str. 54 ,We had come across of different kind of clipping in the
theoretical part of this thesis.”, kde je uZiti predminulého ¢asu nevhodné. Zdroveri se v téZe
vété vyskytuje chyba v predloZkové frdzi, viz. sprdvné We came across various kinds of

clipping....



K citacim: v pfehledu slovotvornych procesi je nedostate¢né citovdni, nelze rozeznat, zda
autorka pfiklady cituje spole¢né s definicemi (napf. na str. 10); na dilo Naeem, Muhammad.
Neo English. 2010 je odkazovdno Jjednou ndzvem misto jménem autora (taktéZ na str. 10),
Jindy pfijmenim autora (na str. 8); posledni dva odstavce str. 17 viibec neobsahuji odkazy na
zdroje i pres to, Ze byly evidentné pouZity.

K praktické &dsti: internetovd zkratka pro slovo ,see’ chybi — str. 28, do not care — dc?, do not
know — dk? — nechybi v téchto zkratkdch zdporka? (str. 29)

K interpretaci dat: bylo by zajimavs, kdyby autorka rozdélila ziskané zkratky nejen podle typu
zkracovdni, kterym byly vytvoreny, ale také podle jejich funkce, tj. na slova sémanticky pind,
tzv. ,content words’ a slova funkéni, tzv. Junction/grammatical words’, Ve vzorku se
vyskytuje velmi mnoho slov funkénich ve zkrécené podobé.

Vyse zminéné pripominky nejsou zdvazné natolik, aby prdce nebyla doporucena k obhajobé,
avsak sniZuji tiroveri prdce z vyborné na velmi dobrou.

Prace spliiuje/nespliuje* zakladni poZadavky kladené na tento typ praci, a proto ji

doporucuji/nedeperuduii* k dstni obhajobé.

Navrhovana zndmka: wberné - velmi dobfe — deb¥e - nedostateénd™

Otdzky k obhajobé:

Mobhla by autorka shrnout zvl4étnosti jazyka internetovych chat rooms z hlediska lexikalniho
a zaméfit se na vy$e zminéné skupiny funkénich slov a sémanticky plnych slov zvlasts?

Podpis vedouciho bakalaiské prace........... V0
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*nehodici se §krtnéte



